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Dieux, €picleses et panthéons en Epire : mémoire présenté en vue de

I’obtention du grade de Master en Histoire a finalité approfondie par

Manon Vadjaraganian. Erratum

Ce travail comporte un nombre d’erreurs ¢élevé, dont la liste se trouve ci-dessous. Dans

le but d’en proposer une lecture moins désagréable, je livre également en annexe une version

corrigée.

Pour commencer, le sommaire n’est pas mis a jour.

Dans la premiere partie :

p. 8, il manque le sous-titre : « Introduction » ;

p. 8, a Pavant-derniere ligne, il faut supprimer la répétition de « désormais » (J...]
dégagée de I’idéologie nationaliste...) ;

p. 8, a lanote de bas de page n° 2, il faut supprimer le pointillé Zotero et modifier une
partie de la référence, ou il faut lire : FRANKE P.R., Alt-Epirus und das Konigtum der
Molosser, Kallmiinz, Lassleben, 1955 et Die antike Miinzen von Epirus, 2 vol.,
Stuttgart, Steiner, 1961 ;

p. 9, le cinquieme appel de notes doit étre situé avant le point ;

p. 9, a la derniere ligne, il faut écrire « ethnos » au lieu d’ « ethne » ;

p. 9, il faut corriger la note de bas de page n° 3 : QUANTIN F., « Archéologie cultuelle
et histoire des religions antiques en Albanie », Kernos 24 (2011), p. 183-204 ;

p. 9, a lanote de bas de page n° 4 : il faut écrire 4°au lieu de 4¢ ;

p. 9, a lanote de bas de page n° 5 : il faut supprimer la virgule avant « (1999) » ;

p. 9, a lanote de bas de page n° 7 : il faut supprimer « in » et abréger la référence ;

p. 10, a ’antépénultieéme ligne, il faut écrire « mérite » au lieu de « méritent » ;

p. 10, a la note de bas de page n° 8, écrire « Pise » au lieu de « Pisa », et supprimer

« in » avant la fin de la référence qui doit étre corrigée comme suit : [titre] 95 (2017),

p. 205-225.

Dans la partie intitulée « L’Epire : définition et présentation », il faut corriger :

p. 11, ligne 10, « est » au lieu de « sera » ;

p. 11, ligne 11, « Adriatique » au lieu d’« Adratique » ;



11, ligne 18, « I’ethnos » au lieu de « [’ethnos » ;

12, ligne 5, ajouter un accent circonflexe pour donner « Thesprotes » ;
12, ligne 11 : lire IVeet 11I°;

12, ligne 21 : remplacer « PCN » par « apres J.-C. » ;

12, note de bas de page n° 14 : supprimer les pointillés Zotero ;
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13, ligne 1 : 11 pour Ille.

Dans la partie « Les divinités d’Epire dans les inscriptions et les textes littéraires » :

p. 13, note de bas de page n° 7, ajouter le lieu d’édition : « Paris » ;

p. 13, note de bas de page n° 18 : « 15, 384 » pour « 15 384 » ;

p. 14, il faut supprimer les pointillés, mettre en italique Vitsa, the cemeteries of a
Molossian settlement, et ajouter un point a la fin ;

p. 14, la note de bas de page n° 20 doit étre supprimée ;

p. 14, les pointillés des notes de bas de page n° 21 et n° 23 doivent étre supprimés ; il
faut aussi ajouter une espace avant le nom de I’auteure a la note n°® 22 ;

p. 15, ligne 13 et 16 : Areios et Naios doivent €tre en italique, ainsi que Naios a la note
de bas de page n° 25 ;

p. 16, ligne 11 : remplacer « comme » par « a » [un mégaron] ;

p. 16, note de bas de page n° 27 : ajouter « in » devant Chronique ; a la note de bas de
page n°® 28, « in » de doit pas €tre en italique et les noms de R. Hawley et B. Lewick
doivent étre en petites majuscules ;

p. 17, ligne 15 : supprimer 1’astérisque apres « Molosside » et les guillemets apres les
deux points ;

p. 18, ligne 2 : Areios en italique ;

p. 18, ajouter une virgule pour donner « SEG 47, 834 » ;

p. 18, ligne 14 : remplacer « comme étant » par « a » ;

p. 18, note de bas de page n° 38 : supprimer « in » et mettre entre parenthéses 1’année
de publication, sans virgule ;

p. 18, note de bas de page n° 39 ;

p. 18, note de bas de page n° 41 : supprimer les pointillés ; remplacer, apres le titre de
I’article par « JHS 66 (1946), p. 112 » ;

p. 18, note de bas de page n° 42 : apres « d1€ntato », remplacer le point par un point-
virgule ;

p. 19, lignes 1-2 : la traduction doit étre entre guillemets et sans italique ;

p. 19, ligne 4 : remplacer « inscriptions » par « textes » ;



p. 19, note de bas de page n° 46, la référence doit étre abrégée comme suit apres le
titre, sans le « in » : REG 88 (1975), p. XIV-XV ;

p. 19, note de bas de page n° 49 : il manque, dans la référence, le lieu et la maison
d’édition : Clermont-Ferrand, ADOSA ; les pointillés Zotero doivent aussi étre 6tés ;
p. 20, avant-derniere ligne : CIGIME doit étre en italique ;

p. 20, derniere ligne : supprimer « donc » ;

p. 20, notes de bas de page n® 51 et n° 53 : supprimer les pointillés Zotero ; la
référence de la note n° 52 doit aussi étre abrégée, en BCH 134-2 (2010) ; la référence
au livre de Hammond a la note n°® 53 doit également étre abrégée, en Epirus... ;

p. 21, ligne 11 : remplacer « sur » [la citadelle] par « a » ;

p. 21, notes de bas de page n° 57 et 58 : supprimer les pointillés ;

p. 23, a la note de bas de page n° 63, supprimer les pointill€s ;

p. 25, 5¢ ligne lire « premicres cités de la Cassopie » ;

p. 25, remplacer la note de bas de page n° 68 par la n°® 69 et supprimer les pointillés a
la note n° 67 ;

p. 26, 6° ligne : deux fois, Soter doit étre écrit en italique ;

p. 26, 16° ligne : « associé » au lieu d’« associée » ;

p. 26, ligne 16-17 : lire « du III° ou du II° siecle » ;

p. 26, ligne 18 : ajouter « est mentionné » [dans un mythe fondateur] ;

p. 26, derniere ligne : remplacer « I’ Asklépiéon » par « celui d’ Asklépios, dont un
sanctuaire » ;

p. 28, premiere ligne : remplacer prytaneion par prytanée ;

p. 28, note de bas de page n° 77 : supprimer les pointillés ; a la note de bas de page n°
78, le nom de D. Baldassara doit étre écrit en petites majuscules ;

p. 31, ligne 15 : lire « Héracles » avec un ¢ au lieu d’un & ;

p. 32, ligne 7 : remplacer « Hegémone » par « Hagémone »

p. 32, le sous-titre devrait étre : « Les épicleses d’ Artémis dans les inscriptions :
Pasikrata et Pergaia » ;

p. 33, premiere ligne, il faut un £ a Pasikrata

p. 33, note de bas de page n° 92, supprimer les pointillés ;

p. 34, ala 5¢ ligne, SEG doit étre écrit en italique ;

p. 34, a I’antépénultieme ligne, lire « Nékyomantéion », en italique ;

p. 34, note n° 93 : supprimer les pointillés et abréger la référence comme suit : TAW 8-

1/2 (1983), p. 64-65 ; corriger la référence a la note n° 96 : L'lllyrie méridionale et



I'Epire dans I'Antiquité, 3. Actes du 3e colloque international de Chantilly (16-19
octobre 1996), Paris, De Boccard, 1999, p. 167-169 ;

p. 36, 13¢ ligne : lire « avec », et non « vec » ;

p. 38, a la note de bas de page n° 110, il faut supprimer les pointillés ;

p. 39, lignes 13 et 14 : Pasikrata doit étre en italique, et il faut préciser a la ligne 14
qu’il s’agit d’Artémis ;

p. 39, il faut supprimer les pointillés a la note de bas de page n® 111 ;

p. 40, a la 5¢ ligne, Soter doit étre écrit en italique ;

p ; 40, a a note de bas de page n° 112, lire « Pise » au lieu de « Pisa » ; a la méme
note, il manque un point aprés I’initiale du prénom de Wolfram Hoeptner ;

.41, a la 5° ligne, remplacer « aux III°-II° siecles » par « au III° ou au II° siecle » ;
. 41, derniere ligne : remplacer « a dater » de « datées » ;

. 41, supprimer les pointillés aux notes de bas de page n® 115 etn® 116 ;

. 42, premicere ligne : lire « II° » siécle, avec e en exposant ;

.42, 11° ligne : Soter doit étre en italique ;

.42, a lanote de bas de page n° 117, supprimer les pointillés ;

.43, ligne 10 : ethnos au lieu d’ethne ;

. 44, supprimer les pointillés a la note de bas de page n° 125 ;

. 45, note de bas de page n° 129, remplacer « Pisa » par « Pise » ;

. 46, a la note de bas de page n° 132, supprimer les pointillés ;
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. 47, la référence de la note de bas de page n° 135 doit étre abréviée en Hesperia 86-2
(2017), p. 205-271 ; il manque aussi un point a la note de bas de page n°® 136 ;

p. 50, 5¢ ligne : Naios doit étre en italique ;

p. 51, alaligne 12, il faut écrire Asklépios, avec un £ ; a la ligne 13, Soter doit étre en
italique, ainsi qu’a la ligne 16 ;

p. 51, alaligne 22, e doit €tre en exposant a « II1¢» ;

p. 51, a la derniére ligne, CIGIME doit étre écrit en italique ;

p. 53, a ’antépénultieéme et a I’avant-dernicre ligne, Soter doit tre en italique ;

p. 53, la note de bas de page n° 149 doit étre supprimée ;

p. 54, lignes 9-10 : supprimer « et nous renvoyons a I’annexe pour la totailté » ;

p. 55, note de bas de page n° 155, supprimer « in » précédant 1’abréviation de la revue
dans la référence ;

p. 57, dans le texte grec des dédicaces, lire « Kaota|vog » ;

p. 59, a la 4° ligne, Kassios doit étre en italique ;



p. 61, a la 7¢ ligne, e doit étre en exposant a « I11°» siecle ;

p. 65, 13¢ ligne, lire « Amphitrite » ;

p. 66, 13¢ ligne, lire « fleuve » ;

p. 66, 15¢ ligne : il manque une espace apres les deux points ; a la 17¢ ligne, les
guillemets doivent étre situés apres I’appel de note ;

p. 66, a la derniére ligne, remplacer « matériel archéologique pour » par « trace
archéologique de » ;

p. 67, a la note de bas de page n° 192, il faut supprimer les pointillés ;

p. 67, a I’antépénultieéme ligne, e doit étre en exposant a « V¢siecle », ainsi qu’a la
derniere ligne a « IV®siecle » ;

p. 68, préciser peut-Etre que les troupeaux consacrés a Hélios sont sans doute des
boeufs, et qu’il ne faut pas les confondre avec les troupeaux d’ovins mentionnés
avant ;

. 68, lignes 19 et 21, mettre e en exposant apres « [V » et « V »;

. 68, a la note de bas de page n° 195, supprimer « in » dans la référence ;

. 69, a la note de bas de page n° 200, supprimer « in » dans la référence ;

. 70, 2¢ ligne : Téléia en italique ;

. 70, a la derniere ligne, lire « Poséidon » ;

. 71, a Pantépénultieme ligne, Tropaios doit €tre en italique ;

. 72, a ’avant-derniere ligne, Tropaios doit étre écrit en italique ;

. 76, Pandemos doit étre en italique ;
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. 76, a la note de bas de page n° 228, il y a une virgule de trop, dans la référence,
entre le nom de la revue et le numéro ;

. 78, ligne 5 : Bouleus doit étre en italique ;

. 80, ligne 5 : Mégistos doit €tre en italique ;

. 80, avant-dernicre ligne : ajouter des crochets a « divinité [des hauteurs] » ;

. 80, a la derniere-ligne, il y a une espace excédentaire apres politarque ;

. 83, alaligne 19 : I’appel de note doit étre situé¢ avant les guillemets ;

. 85, 2¢ ligne et p. 86, 1€ ligne : Dioskoureion doit €tre en italique ;
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. 89, aux lignes 17-18, supprimer « nous reviendrons dans la seconde partie sur les
compétences de ces divinités et sur leur association a Grammata » ;
p. 91, a la note de bas de page n° 275, il manque une majuscule et un point ;

p. 95, 8¢ ligne, « chasseresse » doit €tre entre guillemets et pas en italique ;



p. 95, note de bas de page n° 287, les pointillés doivent étre supprimés et la référence
abrégée comme suit apres le titre : ZPE 63 (1986), p. 152 ;

p. 96, 6° ligne : lire « Proskopa », sans i ;

p. 96, 10¢ ligne : il ne doit pas y avoir de caracteres gras ;

p. 97, a la 4° ligne, il ne doit pas y avoir d’espace entre I’appel de notes et le point ;
p. 97, note de bas de page n° 291, il manque le lieu d’édition dans la référence :
Rennes ;

p. 98, a la derniere ligne de la traduction de ’inscription SEG 15,412 : remplacer

« scene » par « cabane [scéne] » ;

p. 99, il manque un point a la note de bas de page n° 297 (mais elle inutile et peut
aussi bien étre supprimée) ;

p. 99, a la note de bas de page n° 298, abréger le nom de la revue en REA 109 (2007),
n° 2, p. 529-540 ;

p. 99-100, derniere, premicre et deuxieme ligne, lire « le nom des dédicants, qui
appartiennent a un collége de magistrats appelés hieromnamones, est suivi d’une
abréviation qui représente sans doute leur ethnique », en terminant la phrase a cet
endroit ;

p. 102, a la derniere ligne, CIGIME doit étre en italique ;

p. 104, a la note de bas de page n° 305, le « in » précédant le nom de la revue dans la
référence doit étre supprimé ;

p. 106, note de bas de page 314, supprimer le « in » dans la référence ;

p. 107, il manque un saut de page avant le chapitre I1.

Dans la partie I :

p. 108, ligne 16, lire « aspects » ; a I’avant-derniere ligne, lire « c¢’est dans le cadre
social », en supprimant « a » ;

p. 109, a la note de bas de page n° 319, ajouter une virgule a « SEG 26, 718 » ;

p. 109, a ’avant-derniere ligne, il faut un alinéa ;

p. 110, note de bas de page n° 325, Eleuthérios et Séter (ce dernier mot, deux fois)
doivent étre écrits en italique ; a la méme note, dernicre ligne, lire « émergeant » ;
p. 111, 2¢ et 8¢ ligne : Eleuthérios doit étre en italique ;

p. 111, a la derniere ligne, remplacer la virgule par un point-virgule ;

p. 111, note de bas de page n° 327, Eleuthérios doit étre en italique, et le point final
en-dehors de la parenthese ;

p. 112, 3¢ ligne : lire « expliqué » au lieu d’« explicité » ;



p. 112, ligne 15 : ethne doit €tre en italique, et surtout, il faut lire « Apollonia » et non
« Ambracie » ;

p. 112, a la note de bas de page n° 328, il faut ajouter une virgule a « SEG 36,555 » ;
les pointillés de la note de bas de page n°® 329 doivent également étre supprimés ;

113, ligne 11 : remplacer « aient » par « ont » ;

113, ligne 12 : lire « Apollonia » ;

113, note de bas de page n° 332 : supprimer les pointillés ;

113, note de bas de page n° 331 : remplacer « op.cit. » par « L ’Aphrodite... » ;

115, a ’antépénultieme ligne, e doit étre en exposant : « V¢ siecle » ;

116, a la 8¢ ligne, e doit étre en exposant a « I11°¢ siecle » ;

116, a la 11° ligne, Pergaia doit étre en italique ;
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116, lignes 18-19 : lire « la déesse est représentée par une composition sculpturale
composée d’un visage au-dessus d’un croissant de lune, surplombant plusieurs rangs
sculptés de personnages » ;

p. 116, a la note de bas de page n° 343, il manque I’année : 1990 ; a la note de bas de
page n° 344, le « in » doit étre supprimé de la référence ;

p. 117, ligne 6, il faut mettre « atteste » au pluriel pour donner « attestent » ;

p. 117, ligne 11-12, cette phrase aurait dii étre supprimée ;

p. 118, lignes 9 et 13 : Hagémona doit étre en italique ;

p. 118, il y a une erreur, qu’il faut rectifier en remplagant au lignes 24-26 « C’est aussi
au Ile siecle que le portrait d’artméis fait son apparition sur les monnaies du koinon
épirote, alors que cleui de Dioné n’y apparait plus » par « Artémis est présente sur les
monnaies du koinon épirote » ;

p. 119, aux notes de bas de page n°350 et 352, il faut supprimer les pointillés.

Dans la conclusion :

p. 121, a la 6° ligne : lire « la majorité des inscriptions » ;

p. 121, lignes 20 et 22 : Soter doit étre en italique.

Dans la bibliographie :

p. 123, ligne 13, il faut une virgule et non un point entre « Tome V » et « Livre V » ;
p. 123, ligne 20, ajouter « [’Attique » apres « livre I » ;

p. 124, ligne 6 : la fonte doit étre de taille 12 ;

p. 124, lignes 15 et 16, supprimer « in » avant I’abréviation de la revue ;

p. 124, lignes 24-25 : la taille de la fonte doit étre de 12 ;



p. 125, ligne 3-4, il faut supprimer le « in » avant le nom de la revue et modifier le
référencement de la date et du numéro en « 26 (2013) » ;

p. 126, ligne 23 : le titre du livre doit étre en italique ;

p. 126, a ’avant-dernicre ligne, il faut lire « Pierre », sans s ;

p. 127, 4° et 16° lignes, il faut supprimer « in » ;

p. 127-128, a la derniere et la premiere ligne, le titre de 1’ouvrage doit étre en italique,
jusque « décembre 1997 » inclus ;

128, 6° et 15° lignes, il faut supprimer « in » dans la référence ;

128, 19° ligne, le nom de I’auteur doit €tre en petites majuscules ;

130, a la 4° ligne, i1l manque un point a la fin.

130, aux lignes 10 et 11, il faut supprimer « in » dans la référence ;

130, a la derniere ligne, il faut fermer les guillemets aprés le titre de ’article ;
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131, la référence aux lignes 26-28 est mal écrite : il faut déplacer les guillemets
fermants apres « Albanie », et soit supprimer soit mettre en italique le titre du
volume ;

p. 132, ligne 8 : les guillemets anglais devraient étre remplacés par des guillemets
simples ‘temples voyageurs’ ;

p. 132, ligne 15 : il manque le lieu, la maison et la date d’édition : Paris, De Boccard,
1999 ;

p. 132, ligne 17 : c’est un point-virgule qui doit cloturer la référence et non un point ;
p. 132, a la derniére ligne, il faut supprimer le « in » dans la référence ;

p. 133, a la premiere ligne, il faut supprimer le « in » dans la référence ;

p. 133, a la ligne 4, il manque un point a la fin de la référence ;

p. 133, alaligne 16, « in » ne doit pas étre en italique.



